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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft de artikelen 64 en 65 van dit
ontwerp van programmawet (DOC 51 1138/001) bespro-
ken op haar vergadering van 25 mei 2004.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR ME-
VROUW LAURETTE ONKELINX, VICE-EERSTE

MINISTER EN MINISTER VAN JUSTITIE

Hoofdstuk 1 van titel V van het ontwerp van
programmawet strekt tot omzetting in Belgisch recht van
de artikelen 1 en 2 van Richtlijn 2001/65/EG van het Eu-
ropees Parlement en de Raad van 27 september 2001
tot wijziging van de Richtlijnen 78/660/EEG, 83/349/EEG
en 86/635/EEG met betrekking tot de waarderingsregels
voor de jaarrekening en de geconsolideerde jaarreke-
ning van bepaalde vennootschapsvormen evenals van
banken en andere financiële instellingen met betrekking
tot de wijzigingen die zij respectievelijk aanbrengen in
artikel 46, § 2, van Richtlijn 78/660/EEG van de Raad
van 25 juli 1978 betreffende de jaarrekening van be-
paalde vennootschapsvormen en in artikel 36, § 2, van
Richtlijn 83/349/EEG van de Raad van 13  juni 1983 be-
treffende de geconsolideerde jaarrekening van bepaalde
vennootschapsvormen.

De doelstelling van de ontworpen bepalingen bestaat
er in hoofdzaak in tot een betere transparantie te komen
wat essentieel is bij de boekhouding van ondernemin-
gen, wanneer het gebruik van financiële instrumenten
door een onderneming van die aard is dat het de waar-
dering van haar  activa, passiva, financiële positie en
resultaat kan beïnvloeden.

Om dit te bewerkstelligen zullen verschillende elemen-
ten betreffende de maatregelen die de ondernemingen
treffen teneinde zich te beschermen tegen risico’s ver-
bonden aan het gebruik van financiële instrumenten,
voortaan dienen vermeld te worden in de jaarverslagen
en de jaarverslagen over de geconsolideerde jaarreke-
ning, bedoeld in de artikelen 96 en 119 van het Wetboek
van vennootschappen .

II. — BESPREKING EN STEMMINGEN

Art. 64 en 65

Artikel 64 vult artikel 96 van het Wetboek van ven-
nootschappen aan zodat het in artikel 95 van hetzelfde
Wetboek bedoelde jaarverslag betreffende de jaarreke-
ning desnoods de elementen bedoeld in Richtlijn 2001/
65/EG zou omvatten. Artikel 96 van het Wetboek van

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné les articles 64 et 65 de
ce projet de loi-programme (DOC 51 1138/001) au cours
de sa réunion du 25 mai 2004.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE MME LAURETTE
ONKELINX, VICE-PREMIÈRE MINISTRE ET

MINISTRE DE LA JUSTICE

Le chapitre Ier du titre V du projet de loi-programme
vise à assurer la transposition en droit belge des arti-
cles 1er et 2 de la directive 2001/65/CE du Parlement
européen et du Conseil du 27 septembre 2001 modi-
fiant les directives 78/660/CEE, 83/349/CEE et 86/635/
CEE en ce qui concerne les règles d’évaluation applica-
bles aux comptes annuels et aux comptes consolidés
de certaines formes de sociétés ainsi qu’à ceux des
banques et certains établissements financiers en ce qu’ils
modifient respectivement l’article 46,§ 2, de la directive
78/660/CEE du Conseil du 25 juillet 1978 concernant
les comptes annuels de certaines formes de sociétés et
l’article 36,§ 2, de la directive 83/349/CEE du Conseil du
13 juin 1983 concernant les comptes consolidés de cer-
taines formes de sociétés.

Le but des dispositions à l’examen est essentielle-
ment d’accroître la transparence, ce qui est essentiel
dans la comptabilité des entreprises, lorsque le recours
à des instruments financiers par une entreprise est de
nature à influencer son actif, son passif, sa situation fi-
nancière et ses pertes ou profits.

À cette fin, différents éléments relatifs aux mesures
prises par les entreprises afin de se protéger contre les
risques liés à l’utilisation d’instruments financiers devront
désormais être mentionnés dans les rapports annuels
et les rapports de gestion sur les comptes consolidés
visés aux articles 96 et 119 du Code des sociétés.

II. — DISCUSSION ET VOTES

Art. 64 et 65

L’article 64 complète l’article 96 du Code des socié-
tés afin que le rapport de gestion sur les comptes an-
nuels visés à l’article 95 du même Code reprenne, le
cas échéant, les éléments visés dans la directive 2001/
65/CE. L’article 96 du Code des sociétés est, à cet effet,



4 1138/013DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

vennootschappen wordt te dien einde aangevuld met een
8°, volgens welk dit jaarverslag ook dient te bevatten,
wat betreft het gebruik door de vennootschap van finan-
ciële instrumenten en voor zover zulks van betekenis is
voor de beoordeling van haar activa, passiva, financiële
positie en resultaat:

–  de doelstellingen en het beleid van de vennoot-
schap inzake de beheersing van het risico, met inbegrip
van haar beleid inzake hedging van alle belangrijke soor-
ten voorgenomen transacties, waarvoor hedge
accounting wordt toegepast, alsook

– het door de vennootschap gelopen prijsrisico,
kredietrisico, liquiditeitsrisico en kasstroomrisico.

Artikel 65 vult artikel 119 van het Wetboek van ven-
nootschappen  aan met een identieke bepaling in een 5°
zodat het jaarverslag over de geconsolideerde jaarreke-
ning zo nodig de elementen bedoeld bij Richtlijn 2001/
65/EG zou bevatten.

De artikelen 64 en 65 worden achtereenvolgens een-
parig aangenomen.

Het geheel van de aan de commissie voorgelegde
bepalingen wordt eenparig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Claude MARINOWER Annemie ROPPE

Lijst van bepalingen die uitvoeringsmaatregelen ver-
gen (artikel 78, 2., vierde lid, van het Kamerreglement)

nihil

complété par un 8°, aux termes duquel ce rapport an-
nuel doit également comporter, en ce qui concerne l’uti-
lisation des instruments financiers par la société et lors-
que cela est pertinent pour l’évaluation de son actif, de
son passif, de sa situation financière et de ses pertes ou
profits:

– les objectifs et la politique de la société en matière
de gestion des risques financiers, y compris sa politique
concernant la couverture de chaque catégorie principale
de transactions prévues pour lesquelles il est fait usage
de la comptabilité de couverture, et

– l’exposition de la société au risque de prix, au ris-
que de crédit, au risque de liquidité et au risque de tré-
sorerie.

L’article 65 complète l’article 119 du Code des socié-
tés par une disposition identique dans un 5°, de sorte
que le rapport de gestion afférent aux comptes consoli-
dés contienne, le cas échéant, les éléments visés par la
directive 2002/65/CE.

Les articles 64 et 65 sont successivement adoptés à
l’unanimité.

L’ensemble des dispositions soumises à la commis-
sion est adopté à l’unanimité.

Le rapporteur, La présidente,

Claude MARINOWER Annemie ROPPE

Liste des dispositions nécessitant des mesures d’exé-
cution (article 78, 2., alinéa 4, du Règlement de la Cham-
bre)

Néant
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